
ESCRITURA No. 2014-17-01-21- P01029

Señora Notaria
María Laura Viteri Delgado
Notaria Vigésimo Primera del Cantón Quito

 

En el registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase protocolizar el
siguiente documento:

e Poder especial otorgado por la compañía Branson L'TC Limited.

Una vez protocolizada, solicito se sirva concederme una (1) copia.

Usted, señora Notaria, se servirá agregar las demás formalidades de rigor

para elgerfeccionamiento y validez de la presente protocolización.

 



 

 

APOSTILLE
(Convention de La Haye du $5 octobre 1961)

Country: New Zealand
Pays / Pais:

This public document
Le present acte public / El presente documento público

has been signed by: David Gould Russell Short
a été Signé par
ha sido firmado por:

acting in the capacity of: Notary Public
agisant en qualite de *

quienactúa en calidad de

bears the seal / stamp of. David Gould Russell Short
est revéte du secan / timbrede :
y está revestido del sello / timbre de:

Certified
Atiesté / Certificado

at: Wellington 6. the:31 January 2014
a/en to fel día:

by: The Authentication Unit
pas ípor

No: 0650!
saus 2? / bajo el nómero

Seal / Stamp: 10, Signature:
Sceau / Timbre Signature / Firma:
Seilo / Timbre

 

 

 
  To verify this Apostille certificate go to: www.dia,govt.nz/apostille and click on the e-Register.

Pour vérificr ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur c-Register.

Para verificar esta centificación porapostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en c-Register.

Yhe purpose of this certificate is only 10 confirm that the signatare, seal or stamp on the document is geneíue, Yi does not menu that the

contents of the decument are corrector that the Authentiention Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents,

   

  

 L'objei de ce centificat est uniguement d'attester la véracité de la signature, du secan ou du timbre sur le document Cela ne veut pas dire que]je eS

contenu dy decoment est cnrrec! on que le service d*authentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuveJe contenu
  

La (inalidad de este certificado es simplementela de confismar que la firma, sello o timbre del documento es genuina, No indica ausa) espenido

del documento sea correcto ni que la Unmdad de Autenticación del Mimsterio de Asuntos Intenores aprucbe su contenido



 

  

  

 

PODERESPECIAL

e por el presente documento que BRANSON LTC

ATED, una compañía, debidamente organizado bajo

sJeyes de Nueva Zelanda; legalmente representada

por su Director, Karen Anne Marshall. Por el presente

documento confiere Poder Especial, pero amplio y

/ suficiente cual en derecho se requiere en ta República

del Ecuador a favor de los señores Juan Gabriel Reyes

Varea y Juan Francisco Carrasco Velasco, ambos de

nacionalidad ecuatoriana, titulares de las cédulas de

ciudadanía ecuatorianas Nos.  170726243-0 y

171072448-3 respectivamente, domiciliados en la

ciudad de Quito Ecuador, para que, a nombre y

representación de BRANSON LTC LIMITED, puedan:

1. Cumplir a nombre de la mandante, las

obligaciones establecidas en la Ley de

Compañías, sin que por ello deba entenderse

que la mandante será considerada como

establecimiento permanente en el país, ni

estará obligada a establecerse en el Ecuador, ni

a inscribirse en el Registro Único de

Contribuyentes, ni a presentar declaraciones de

impuestoa la renta.

El apoderado por ningún motivo será personalmente

responsable de las obligaciones de la compañía
mandante.

Para constancia de lo cual, los abajo firmantes hemos

firmado este poder por y en representación del

Otorgante.

Este poder está siendo otorgado en un documento que

contiene una versión en idioma castellano y una

versión en idioma inglés.

En el evento de existir discrepancia entre las versiones

en castellano e inglés de este documento, se entenderá

quela versión en inglés prevalecerá.  

POWER OF ATTO pa

Be it know that by the present insfrument, BRANSON LTC

LIMITED, a company, duly organized ¡paggr the laws of New

Zealand, duly represented by its

Marshall hereby grants this Power of We

and sufficient legal powers as may BEnRé

  

  

 

Varea and Juan Francisco Carrasco. Velasco!

Ecuadorian nationality, holders of
hoj

identity cards Nos.

1707262430 and 171072448-3 respectively, residents in the

City of Quito, in the Republic of Ecuador, so that, on behalf of

and in representation of BRANSON LTC LIMITED, they may:

1. Comply, on behalf of the principal, with the

obligations established in the Law of Companies,

without it being understood that the principal will be

considered a permanent establisament in the country,

nor will it be obliged to be established in Ecuador or

to be registered with the Taxpayer Registry, or to file

income tax returns.

For no reason whatsoever will the attorney — in-fact be

personally liable for the principal's obligations.

In witness whereof, the undersigned have executed his power

of attorney for and on behalf of the Grantor.

This powerof attorney is being granted in a document which

contains Spanish and an English version.

inthe event of a discrepancy between the Spanish and English

versions of this document, the English version shall prevail

   
 

BRANSON LTC LIMITED

NO<OW
Karen Anne Marshal  
 

 

NOTARIA DECIMO SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5"
Art. 18 de la Ley Notarial, doy fé que las copias

que MeEZ...fojas anteceden san iguales 2
lossocimenos resentados ante mi DM”NOTario

      
“MOTARIA MÉCTMO SEGUNDA

Notary Public

170 Parnell Road
Auckland, New Zealanáuito a

Notaría221
PatasDolgadeVis 5

 

  

A Director e
ms 29/01/2014 Y; AFiz

o lo po o

David G. R. Short V ¡ NOTARY

El dosumento qu mofoja(s) es

FIEL COMPULSA lo certifico)"
hoMAR52014

ALGAR

Abg.María LauraDelgado Viteriolaaotaría 21
me FLEVELAcado ren



APOSTILLA O

" TRADUCCIÓNEz
> S 2,

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961)

 

1. País: Nueva Zelanda

El presente documento público

2. ha sido firmado por: David Gould Russell Short

quien actúa en calidad de: Notario Público

y está revestido del sello / timbre de: David Gould Russell Short

Certificado

en: Wellington

el día: 31 de enero de 2014

por: la Unidad de Autenticación

bajo el número: 06501.1

. Sello /Timbre: [sellado]

10. Firma: [legible]

N
S

g

Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga

clic en e-Register.

La finalidad deeste certificado es simplemente la de confirmar quela firma, sello o

timbre del documento es genuina. No indica que el contenido del documento sea

correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores

apruebe su contenido.

[Sello notarial en español en el original]

[A continuación, poder especial otorgado por Branson LTC Limited, en inglés y
español en el original]

[Firma] Karen Anne Marshall, Directora, 29 de enero de 2014

[Firma] [Mlegible] David G.R. Short, Notario Público, 170 Parnell Road, Auckland,

Nueva Zelanda

[Sello] David G.R. Short, Notario Público, Auckland, N.Z

[Sello y certificado notarial en español en el original]

de) Lic
María Cecilia Mera

Traductora

C.I. 170498434-1



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS

  

 

RAZON DE DILIGENCIA NOTARIAL DE RECONOCIMF LU

FIRMAS.- Enla ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, capital de la Repúbl

Ecuador, hoy día, 24 DE MARZO DEL DOS MIL CATORCE,de conformidad

con la facultad prevista en el numeral nueve del Artículo dieciocho de la Ley

Notarial, ante mi ABG. MARÍA LAURA DELGADO VITERI, NOTARIA

VIGÉSIMO PRIMERA deeste cantón, comparece la señora MARIA CECILIA

MERA PONCE, con 170498434-1, casada, con el objeto de reconocer las firmas

y rúbricas que constan en la TRADUCCIONque antecede. Al efecto juramentada

que fue en legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales,

manifiesta que la firma y rúbrica constante en el presente documento son propias,

la misma que usa en todos sus actos públicos y privados, y como tales la reconoce.

Igualmente, la compareciente juramenta que los documentos que se adjuntan no son

fraudulentos, y que los datos proporcionados son los correctos, eximiendo de

responsabilidad a la Notaria si ellos fueran erróneos o falsos así como también se

exime del uso doloso o fraudulento que se pueda hacer del presente reconozimiento.

Leída que fue esta acta a la compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma en

unidad de acto con la suscrita Notaria.- De todo lo cual doyfe.-

 

Noteotaaña21
TaDagadovic



YE

 
 

otarid.2]
ALiyyMesía Laa MestaLavaDelgadovil viten

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO

De acuerdoconla facultad prevista en el numeral 5 del Ar.18

dela ley Notarial, doy fe que las copias que en..............fojas
anteceden son iguales a los documentos presentadosante mi,

Quito, 24 AR 2014

Abg.María Laura Delgado Viterl otaría2TY
aLadoaNOTARIA

 



Abg. María Laura Delgado Viteri

 

  

 

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

QUITO-ECUADOR

NOTARIA Vi a
VIGESIMA RAZON:A petición de la Abg. Jeannette Jarrin Silva, protocolizo eY'6
PRIMERA

 

   

(5) fojas el Poder Especial, otorgado por: BRANSON LTC LIMITED:OS

favor de: Sres. JUAN GABRIEL REYES VAREA Y JUAN FRANCISCO

CARRASCO VELASCO,que antecede.- Quito, 24 de marzo del 2014.-

notaríaNo]aría2]
"EEEMARIA LAURA DELGADOVITERI

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUIT

  

Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668
Email: infofOnotaria21-uio.com



Abg. María Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

QUITO-ECUADOR

 

NOTARIA
VIGESIMA Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA
PRIMERA

CERTIFICADA DEL PODER ESPECIAL,otorgado por: BRANSON LTC

LIMITED.; a favor de: SRES. JUAN GABRIEL REYES VAREA Y JUAN

FRANCISCO CARRASCO VELASCO,sellada y firmada en Quito, 24 de

marzo del 2014.-

 

ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

  

Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668
Email: info(Onotaria21-uio.com


